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(Akty prijaté podla Zmluvy o EU)

AKTY PRIJATE PODLA HLAVY VI ZMLUVY O EU

ROZHODNUTIE RADY 2008/633/SVV

z 23. jina 2008

o spristupneni vizového informac¢ného systému (VIS) na nahliadnutie uréenym orginom ¢lenskych
§titov a Europolu na dcely predchddzania teroristickym trestnym ¢inom a inym zdvaznym trestnym
¢inom, ich odhalovania a vySetrovania

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o Eurdpskej dnii, a najmi na jej
énok 30 ods. 1 pism. b) a ¢ldnok 34 ods. 2 pism. ¢),

so zretefom na ndvrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu,

kedze:

Rozhodnutie Rady 2004/512/ES z 8. jina 2004, ktorym sa
vytvara vizovy informacny systém (VIS) (1), zriadilo VIS ako
systém vymeny vizovych ddajov medzi ¢lenskymi Statmi.
Zriadenie VIS predstavuje jeden z klucovych podnetov
v rdmci politk Eurépskej tnie na vytvorenie priestoru
slobody, bezpecnosti a spravodlivosti. Uc¢elom VIS by malo
byt zlepsit vykondvanie spolo¢nej vizovej politiky, ako aj
prispiet k vnitornej bezpetnosti a boju proti terorizmu
v jasne definovanych a monitorovanych podmienkach.

Rada pocas svojho zasadnutia 7. marca 2005 prijala zavery,
v ktorych sa uvddza, Ze ,ak sa md v plnom rozsahu
dosiahnut ciel, ktorym je zlep3enie vnitornej bezpecnosti
a boja proti terorizmu®, orgdinom clenskych Stdtov
zodpovednym za vnitornd bezpecnost by sa mal ,pri
plneni ich povinnosti stvisiacich s predchddzanim trestnym

() U.v.EUL 213, 15.6.2004, s. 5.

®)

0)

¢inom vratane teroristickych ¢inov a ohrozeni, ich
odhalovanim a vySetrovanim“ zarucit pristup do VIS ,za
prisneho dodrziavania pravidiel upravujiicich ochranu
osobnych tdajov*.

V boji proti terorizmu a inym zdvaznym trestnym ¢inom je
pre prislusné atvary dolezité, aby mali vo svojich oblastiach
posobnosti ¢o najiiplnejsie a najaktudlnejsie informacie. Ak
maji prislusné vnatro§titne Gtvary ¢lenskych $tatov plnit
svoje ulohy, potrebuji mat informdcie. Informécie obsiah-
nuté vo VIS, mozu byt potrebné pri predchddzani
terorizmu a zdvaznym trestnym c¢inom a v boji proti
nim, a preto by sa mali za podmienok ustanovenych
v tomto rozhodnuti spristupnit na nahliadnutie uréenym
organom.

Eurépska rada tiez uviedla, Ze v rdmci spoluprace organov
Clenskych $tatov pri vySetrovani cezhrani¢nej trestnej
¢innosti  zohrdva vyznamnd dlohu Europol tym, Ze
podporuje predchddzanie trestnej ¢innosti, jej analyzovanie
a vySetrovanie na trovni Unie. Aj Europol by mal mat preto
pri plneni svojich tloh a v stilade s Dohovorom z 26. jila
1995 o zriadeni Eur6pskeho policajného tradu () pristup
k tidajom VIS.

Toto rozhodnutie dopiia nariadenie Eurépskeho parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 7672008 z 9. jula 2008 o vizovom
informac¢nom systéme (VIS) a o vymene tdajov o kratko-
dobych vizach medzi clenskymi $titmi (nariadenie
o VIS) (%), kedZe ustanovuje pravny zdklad podla hlavy VI
Zmluvy o Eurdpskej Unii, ktory urenym orgdnom
a Europolu umoziuje pristup do VIS.

U. v. ES C 316, 27.11.1995, s. 2. Dohovor naposledy zmeneny

a doplneny protokolom, ktorym sa tento dohovor meni a dopliia
(U.v. EU C 2, 6.1.2004, s. 3).
Pozri stranu 60 tohto tradného vestnika.
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Je potrebné urcit prislusné organy clenskych statov, ako aj
tstredné pristupové body a udrziavat zoznam operacnych
jednotiek urcenych orgdnov opravnenych pristupovat do
VIS na Specifické tcely predchddzania teroristickym
trestnym ¢inom a inym zdvaznym trestnym c¢inom, ich
odhalovania a vySetrovania, uvedenym v rdmcovom roz-
hodnuti Rady 2002/584/SVV z 13. jina 2002 o eurépskom
zatykaci a postupoch odovzdavania 0s6b medzi ¢lenskymi
statmi (). Je dolezité zabezpecif, aby sa medzi riadne
opravnenymi pracovnikmi s pravom pristupu do VIS
nachddzali len ti, ktori ,potrebuji informdicie“ a st
primerane obozndmeni s pravidlami bezpecnosti tdajov
a ochrany tdajov.

Ziadosti o pristup do VIS by mali operacné jednotky
uréenych orgdnov poddvat centralnym pristupovym
bodom. Centrilne pristupové body by potom mali po
overen{ splnenia vietkych pristupovych podmienok takéto
ziadosti o pristup do VIS spracovat. V mimoriadne
naliechavom pripade by mali centrdlne pristupové body
Ziadost spracovat okamzite a overenie vykonat ndsledne.

Na dcely ochrany osobnych tdajov, a najmd v zdujme
vylticenia bezného pristupu, by sa mali tidaje VIS spractivat
v kazdom jednotlivom pripade osobitne. Takyto $pecificky
pripad nastdva, najmd ak spristupnenie na nahliadnutie
savisi so 3pecifickou udalostou alebo nebezpecenstvom
spojenym so zdvaznym trestnym ¢inom alebo s konkrétnou
osobou alebo osobami, pri ktorych existuji vazne dovody
domnievat sa, Ze spachali alebo spachaja trestné ciny
terorizmu alebo iné zdvainé trestné ciny, alebo st
relevantne prepojené na takéto osoby. UrCené orgdny
a Europol by mali preto tidaje obsiahnuté vo VIS vyhladavat
len vtedy, ak existuji opodstatnené dovody domnievat sa,
7e tym ziskaju informécie, ktoré im v podstatnej miere
pomdzu pri predchddzani zdvaznym trestnym ¢inom, ich
odhalovani a vySetrovani.

Po tom, ¢o rdmcové rozhodnutie o ochrane osobnych
udajov spracovavanych v rdmci policajnej a justinej
spoluprace v trestnych veciach nadobudne G¢innost, malo
by sa vztahovat na osobné tdaje spractivané podla tohto
rozhodnutia. Kym sa vSak zacnd uplatiiovat pravidld
ustanovené v uvedenom rdmcovom rozhodnuti, a na ich
doplnenie, je potrebné prijat primerané ustanovenia na
zabezpeCenie nevyhnutnej ochrany ddajov. Kazdy ¢lensky
§tit by mal zabezpecit vo svojom vnitro§titnom prave
primeranti trovefi ochrany ddajov, ktord zodpoveda
minimdlne drovni ochrany vyplyvajicej z Dohovoru Rady
Eurépy o ochrane jednotlivcov pri automatizovanom
spracovani osobnych tdajov z 28. janudra 1981, prislusnej
judikatiry v stlade s ¢lankom 8 Dohovoru o ochrane
ludskych prav a zakladnych slobod a jeho dodatkového

() U.v.ESL 190, 18.7.2002, s. 1.

(10)

(1)
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(14)
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protokolu z 8. novembra 2001 pre tie ¢lenské staty, ktoré
ho ratifikovali, a mal by zohladnit odporticanie Vyboru
ministrov Rady Eurépy ¢. R (87) 15 zo 17. septembra 1987
nariadujice pouZivanie osobnych tdajov v oblasti policie.

Ucinné monitorovanie uplatiiovania tohto rozhodnutia by
sa malo pravidelne hodnotit.

KedZe ciele tohto rozhodnutia, a to stanovenie povinnosti
a podmienok spristupnenia VIS na nahliadnutie uréenym
orginom clenskych Stitov a Europolu, nie je mozné
uspokojivo dosiahnut na drovni ¢lenskych sttov, ale
z dovodov ich rozsahu a dosledkov ich mozno lepsie
dosiahnut na trovni Eurdpskej tnie, moze Rada prijat
opatrenia v stlade so zdsadou subsidiarity podla ¢lanku 2
Zmluvy o Eurépskej unii a podla clinku 5 Zmluvy
o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva. V stlade so zasadou
proporcionality podla uvedeného ¢lanku toto rozhodnutie
neprekracuje rdmec nevyhnutny na dosiahnutie tychto
cielov.

V silade s ¢lankom 47 Zmluvy o Eurdpskej tnii sa toto
rozhodnutie nedotyka pravomoci Eurdpskeho spolocen-
stva, najmd pravomoci vyplyvajucich z nariadenia (ES)
¢.767/2008 a zo smernice Eurpskeho parlamentu a Rady
95/46/ES z 24. oktobra 1995 o ochrane fyzickych 0sob pri
spracovani osobnych tddajov a volnom pohybe tychto
udajov ().

Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengen-
ského acquis, na ktorych sa Spojené kralovstvo nezticastiiuje
v stlade s rozhodnutim Rady 2000/365/ES z 29. mdja
2000, ktoré sa tyka poziadavky Spojeného krdlovstva
Velkej Britinie a Severného Irska zicasthiovat sa na
niektorych ustanoveniach schengenského acquis (%). Spojené
kralovstvo sa preto neztcastiiuje na jeho prijati, nie je nim
viazané a ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengen-
ského acquis, na ktorom sa [rsko nezicastiiuje v sdlade
s rozhodnutim Rady 2002/192/ES z 28. februdra 2002
o poziadavke Irska zdcastiiovat sa na niektorych ustano-
veniach schengenského acquis (4). Irsko sa preto nezdcast-
fiuje na jeho prijati, nie je nim viazané a ani nepodlieha jeho
uplatiiovaniu

U.v. ES L 281, 23.11.1995, s. 31. Smernica zmenen4 a doplnend

nariadenim (ES) ¢. 1882/2003 (U. v. EU L 284, 31.10.2003, s. 1).
U.v. ES L 131, 1.6.2000, s. 43.
U. v. ES L 64, 7.3.2002, s. 20.
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(15) V stlade s rdmcovym rozhodnutim Rady 2006/960/SVV
z 18. decembra 2006 o zjednoduseni vymeny informdcif
a spravodajskych informécii medzi orgdnmi ¢lenskych
Statov Eurdpskej tnie ¢innymi v trestnom konani (') viak
prislusné organy clenskych statov, ktorych uréené organy
maju pristup do VIS v stilade s tymto rozhodnutim, mozu
poskytnit informdcie obsiahnuté vo VIS Spojenému
kralovstvu a frsku. Informicie ulozené v nirodnych
vizovych registroch Spo]eneho kralovstva a [rska sa mozu
poskytniit prislusnym orgdnom presadzujicim vykon prava
ostatnych clenskych $tdtov. Akdkolvek forma priameho
pristupu ustrednych organov Spo;eneho kralovstva a [rska
do VIS by si za stcasnej podoby ich tcasti na schengen-
skom acquis vyzadovala uzavretie dohody medzi Spolocen-
stvom a tymito clenskymi $titmi, pripadne doplnenej
dal$imi pravidlami o podmienkach a postupoch stvisiacich
s takymto pristupom.

(16) Pokial ide o Island a Nérsko, toto rozhodnutie s vynimkou
¢lanku 7 predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského
acquis v zmysle Dohody uzavretej medzi Radou Eurdpskej
tinie a Islandskou republikou a Norskym krdlovstvom
o pridruzeni tychto dvoch §tatov pri vykondvani, uplatiio-
vani a rozvoji schengenského acquis (), ktoré patria do
oblasti uvedenej v ¢lanku 1 bode B rozhodnutia Rady
1999/437[ES (*) o urcitych opatreniach na uplatiovanie
uvedenej dohody.

(17) Pokial ide o Svajciarsko, toto rozhodnutie s vynimkou
¢lanku 7 rozvija ustanovenia schengenského acquis v zmysle
Dohody medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolocen-
stvom a Svajciarskou konfederaciou o pridruzent Sva)c1ar-
skej konfederacie k vykondvaniu, uplatiiovaniu a vyvoju
schengenského acquis, ktoré spadajii do oblasti uvedenej
v ¢lanku 1 bode B rozhodnutia 1999/437[ES v spojeni
s ¢ldnkom 4 ods. 1 rozhodnutia Rady 2004/849/ES ().

(18) Toto rozhodnutie okrem ¢lanku 6 predstavuje akt, ktory je
zaloZeny na schengenskom acquis alebo s nim inak savis
v zmysle ¢lanku 3 ods. 2 Aktu o pristipeni z roku 2003
a ¢lanku 4 ods. 2 Aktu o pristapeni z roku 2005.

(19) Toto rozhodnutie re$pektuje zdkladné prava a dodrziava
zdsady, ktoré sa zohladiuji najmd v Charte zdkladnych
prav Eurépskej tnie,

ROZHODLA TAKTO:

Cldnok 1
Predmet tipravy a rozsah pdsobnosti

Toto rozhodnutie ustanovuje podmienky, za ktorych sa moze
urenym organom ¢lenskych statov a Eurdépskemu policajnému

() U.v.EUL 386, 18.12.2006, s. 89.

() U.v.ESL176,10.7.1999, s. 36.

() U.v.ESL 176, 10.7.1999, s. 31.

() Rozhodnutie 2004/849/ES z 25. oktdbra 2004 o podpise v mene
Eurdpskej dnie a o predbeinom vykondvani niektorych ustanoveni
Dohody medzi Eurépskou dniou, Eurépskym spolocenstvom
a Svajéiarskou konfederaciou o prldruzem Svajciarskej konfederacie

k Vykonavamu uplatfiovaniu a vyvoju schengenského acquis (U. v. EU
L 368, 15.12.2004, s. 26).

tradu (Europol) spristupnit na nahliadnutie vizovy informacny
systtm (VIS) na tcely predchddzania teroristickym trestnym
¢inom a inym zdvaznym trestnym ¢inom, ich odhalovania
a vysetrovania.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

1. Na dcely tohto rozhodnutia sa uplatiuji tieto vymedzenia
pojmov:

a) ,vizovy informacny systém (VIS)“ je vizovy informacny
systém zriadeny rozhodnutim 2004/512/ES;

b) ,Europol”je Eurépsky policajny trad zriadeny Dohovorom
z 26. jula 1995 o zriadeni Eurépskeho policajného dradu
(,Dohovor o Europole®);

¢) teroristické trestné ¢iny* st trestné ciny podla vndtro-
Stitneho prava, ktoré zodpovedaji alebo st rovnocenné
trestnym ¢inom v ¢lankoch 1 az 4 rdmcového rozhodnutia
Rady 2002/475/SVV z 13. jina 2002 o boji proti
terorizmu (°);

d) ,zdvainé trestné Ciny“ si formy trestnej Cinnosti, ktoré
zodpovedajii alebo st rovnocenné trestnym ¢inom uvede-
nym v ¢lanku 2 ods. 2 rdmcového rozhodnutia 2002/584/
SVV;

e) ,urcené organy“ st organy Cclenskych Stitov, ktoré s
zodpovedné za predchddzanie teroristickym trestnym
¢inom alebo inym zdvaznym trestnym ¢inom, ich
odhalovanie a vySetrovanie a ktoré urcili clenské Stity
podla ¢lanku 3.

2. Uplatiiuje sa aj vymedzenie pojmov v nariadeni (ES) ¢. 767/
2008.

Cldnok 3
Urcené orgdny a centréilne pristupové body

1. Clenské 3tity urcia orgdny uvedené v &lénku 2 ods. 1
pism. e), ktoré sa podla tohto rozhodnutia oprévnené na pristup
k tdajom VIS.

2. Kazdy clensky stit vedie zoznam urcenych orgdnov. Do
2. decembra 2008 kazdy clensky $tit ozndmi vo vyhldseni
Komisii a Generdlnemu sekretaridtu Rady svoje uréené organy,
pricom kedykolvek moze svoje vyhldsenie zmenit a doplnit
alebo ho nahradit inym vyhldsenim.

() U.v.ESL 164, 22.6.2002, s. 3.
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3. Kazdy clensky $tat urci centrdlny pristupovy bod alebo body,
prostrednictvom ktorych sa bude realizovat pristup do VIS.
Clenské stity mozu urcif jeden alebo viacero centrlnych
pristupovych bodov a zohladnit tak svoju organiza¢nt a admi-
nistrativnu $trukttru pri plneni svojich dstavnych a pravnych
poziadaviek. Do 2. decembra 2008 kazdy ¢lensky $tdt ozndmi vo
vyhlaseni Komisii a Generdlnemu sekretaridtu Rady svoje
centrdlne pristupové body, pricom kedykolvek moze svoje
vyhldsenie zmenit a doplnit alebo ho nahradit inym vyhldsenim.

4. Komisia uverejni vyhldsenia uvedené v odsekoch 2 a 3
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

5. Kazdy clensky §tit vedie na vndtrostitnej trovni zoznam
opera¢nych jednotiek v uréenych organoch, ktoré st opravnené
na pristup do VIS cez centrdlne pristupové body.

6. Na pristup do VIS podla ¢ldnku 4 sa oprdvnia vyhradne
riadne oprévneni pracovnici opera¢nych jednotiek a centrdlnych
pristupovych bodov.

Cldnok 4
Postup pri poskytovani pristupu do VIS

1. Po splneni podmienok uvedenych v clanku 5 podaji
operatné jednotky uvedené v clanku 3 ods. 5 centrdlnym
pristupovym bodom uvedenym v ¢lanku 3 ods. 3 od6vodnenti
pisomnii alebo elektronickd Ziadost o pristup do VIS. Centrélne
pristupové body po prijati Ziadosti o pristup overia, ¢i boli
splnené podmienky pristupu uvedené v clanku 5. Ak st vietky
takéto podmienky splnené, riadne oprdvneni pracovnici cen-
trilneho pristupového(-ych) bodu(-ov) Ziadost spracuji. Udaje
VIS, ktoré sa ziskali pristupom, sa prenesti operaénym
jednotkdm uvedenym v ¢lanku 3 ods. 5 sposobom, ktory
neohrozi bezpecnost tidajov.

2.V mimoriadne nalichavom pripade mézu centrdlne pristu-
pové body prijimat pisomné, elektronické alebo dstne Ziadosti.
V takychto pripadoch centrélne pristupové body ziadost spracuji
okamzite a aZ ndsledne overia splnenie vsetkych podmienok
uvedenych v clanku 5, ako aj opodstatnenost mimoriadne
nalichavého pripadu. Takéto ndsledné overenie sa uskutocni bez
zbyto¢ného odkladu po spracovani Ziadosti.

Cldnok 5

Podmienky pristupu k didajom VIS uréenymi orgdnmi
Clenskych stitov

1. VIS sa uréenym orgdnom spristupni na nahliadnutie v roz-
sahu ich pravomoci a za tychto podmienok:

a)  spristupnenie na nahliadnutie musi byt potrebné na tcely
predchddzania teroristickym trestnym ¢inom alebo inym
zdvaznym trestnym Cinom, ich odhalovania alebo vyset-
rovania;

b)  spristupnenie na nahliadnutie musi byt potrebné v osobit-
nom pripade;

¢) ak existuji opodstatnené dovody domnievat sa, Ze
nahliadnutie do ddajov VIS vyrazne prispeje k predchddza-
niu uvedenym trestnym ¢inom, k ich odhalovaniu alebo
vySetrovaniu.

2. Nahliadnutie do VIS sa obmedz{ na vyhladdvanie na zdklade
ktoréhokolvek z tychto tdajov VIS v stibore so Ziadostou:

a)  priezvisko, rodné priezvisko, [(predchddzajice priezvis-
ko(-8)]; krstné meno(-d); pohlavie; ddtum, miesto a krajinu
narodenia;

b)  sacasnd Stitna prislusnost Ziadatela a $titna prislusnost pri
narodent;

¢) druh a dislo cestovného dokladu, orgdn, ktory ho vydal,
a datum vydania a skoncenia platnosti;

d)  hlavny ciel a dfzka predpokladaného pobytu;
e)  ucel cesty;
f)  predpokladany datum prichodu a odchodu;

g)  predpokladany hrani¢ny priechod prvého vstupu alebo
trasa tranzitu;

h)  bydlisko;

i)  odtlacky prstov;

j)  typ viza a Cislo vizovej nalepky;

k)  podrobné informdcie o osobe, ktord vyhotovila pozvanie
afalebo ktord je zodpovednd za tihradu ndkladov ziadatela

spojenych s pobytom;

3. Nahliadnutie do VIS v pripade pozitivnej lustricie umozni
pristup ku vietkym tidajom uvedenym v odseku 2, ako aj:

a)  k akymkolvek inym tdajom z formuldra Ziadosti;
b)  k fotografiam;

¢)  k tdajom vlozenym v stvislosti s akymkolvek udelenym,
zamietnutym, zru$enym, odvolanym alebo predlzenym
vizom.

Cldnok 6

Podmienky pristupu k iidajom VIS uréenym orginom
Clenského $titu, v pripade ktorého nariadenie (ES) ¢ 767/
2008 zatial nenadobudlo ¢innost

1. Pristup do VIS na tGéely nahliadnutia sa uréenym orgdnom
¢lenského $tatu, v pripade ktorého nariadenie (ES) ¢. 767/2008
zatial nenadobudlo t¢innost, poskytne v rozsahu ich pravomoci
a

a)  za rovnakych podmienok uvedenych v ¢lanku 5 ods. 1 a
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b) na zdklade riadne odovodnenej pisomnej alebo elektro-
nickej Ziadosti adresovanej uréenému orginu clenského
§tatu, na ktory sa nariadenie (ES) ¢. 767/2008 vztahuje;
tento orgdn ndsledne poziada o nahliadnutie do VIS
narodny centralny pristupovy bod.

2. Clensky stét, v pripade ktorého nariadenie (ES) ¢. ...[2008
zatial nenadobudlo G¢innost, poskytne svoje vizové informdcie
¢lenskym Stitom, na ktoré sa nariadenie (ES) ¢. 767/2008
vztahuje, na zdklade riadne od6vodnenej pisomnej alebo
elektronickej Ziadosti za podmienok ustanovenych v ¢ldnku 5
ods. 1.

3. Zodpovedajiicim sposobom sa uplatiiuje ¢lanok 8 ods. 1 a 3
az 6, clanok 9 ods. 1, ¢ldnok 10 ods. 1 a 3, ¢ldnok 12, ¢ldnok 13
ods. 1 a 3.

Cldnok 7
Podmienky pristupu k didajom VIS Europolom

1. VIS sa Europolu spristupni na nahliadnutie pri plneni svojich
tloh:

a) v pripade potreby v zdujme plnenia jeho dloh podla
¢lanku 3 ods. 1 bodu 2 Dohovoru o Europole a na tcely
Specifickej analyzy uvedenej v ¢lanku 10 Dohovoru
o Europole alebo

b) v pripade potreby v zdujme plnenia jeho dloh podla
¢lanku 3 ods. 1 bodu 2 Dohovoru o Europole a na tcely
vieobecnej alebo strategickej analyzy uvedenej v ¢lanku 10
Dohovoru o Europole za predpokladu, ze Europol tdaje
VIS pred takymto spracivanim urobi anonymnymi
a uchova v podobe, v ktorej nie je mozné urdit totoznost
dotknutych 0sob.

2. Zodpovedajicim sposobom sa uplatiiuje ¢lanok 5 ods. 2
a3.

3. Europol na ucely tohto rozhodnutia uréi $pecializovany
utvar, ktorého riadne oprdvneni zamestnanci Europolu buda
plnit dlohu centrilneho pristupového bodu a moézu nahliadnut
do VIS.

4. Spractvanie informdcii, ktoré Europol ziska pristupom do
VIS, podlieha sdhlasu ¢lenského Stdtu, ktory tieto tidaje do VIS
vlozil. Tento sthlas sa ziskava prostrednictvom ndrodnej
jednotky Europolu daného ¢lenského Statu.

Cldnok 8
Ochrana osobnych ddajov

1. Spracovanie osobnych tdajov, do ktorych sa nahliadlo na
zéklade tohto rozhodnutia, podlicha nasledujiicim pravidlam

a vnutro§titnym pravnym predpisom clenského $tatu, ktory do
tidajov nahliadol. Pokial ide o spractivanie osobnych tidajov, do
ktorych sa nahliadlo na zdklade tohto rozhodnutia, kazdy
Clensky Stat zabezpeci primerand droven ochrany tdajov vo
svojom vnutro§titnom prave, ktord zodpovedd minimélne
trovni ochrany vyplyvajicej z Dohovoru Rady Eurdpy o ochrane
jednotlivcov pri automatizovanom spracovani osobnych tdajov
z 28. janudra 1981 a jeho dodatkového protokolu z 8. novembra
2001 pre tie clenské Staty, ktoré ho ratifikovali, a zohladni
odportcanie Vyboru ministrov Rady Eurépy ¢. R (87) 15 zo
17. septembra 1987 nariadujiice pouzivanie osobnych tdajov
v oblasti policie.

2. Spractvanie osobnych tdajov Europolom podla tohto
rozhodnutia musi byt v stlade s Dohovorom o Europole a jeho
vykondvacimi predpismi a pod dohladom nezdvislého spolo¢-
ného dozorného organu zriadeného ¢linkom 24 dohovoru.

3. Osobné udaje ziskané z VIS podla tohto rozhodnutia sa
spractivaji len na Gcely predchddzania teroristickym trestnym
¢inom alebo inym zdvaznym trestnym ¢inom, ich odhalovania,
vySetrovania a stihania.

4. Osobné udaje z VIS ziskané podla tohto rozhodnutia sa
neprendsaju ani neposkytuji tretej krajine alebo medzindrodnej
organizacii. V mimoriadne naliechavom pripade sa vSak takéto
tdaje mozu preniest do tretej krajiny alebo medzindrodnej
organizicie alebo takejto krajine a organizacii poskytnat, a to
vyhradne na tcely predchddzania teroristickym trestnym ¢&inom
a inym zdvaznym trestnym cinom a ich odhalovania a za
podmienok uvedenych v ¢lanku 5 ods. 1 tohto rozhodnutia pod
podmienkou, Ze ¢lensky 3tdt, ktory tdaje do VIS vlozil, s tym
suhlasi, a v sitlade s vnatro§titnymi pravnymi predpismi
&lenského statu, ktory tdaje prendsa alebo ich poskytuje. Clenské
Stity v sulade s vnitro$tditnym pravom zabezpelia, aby sa
o takychto prenosoch viedli zdznamy’ a na ziadost ich poskytnii
vnatrodtatnym orgdnom pre ochranu tdajov. Prenos tdajov zo
strany clenského $tdtu, ktory vlozil ddaje do VIS podla
nariadenia (ES) ¢. 767/2008, podlicha jeho vnutrostitnemu
pravu.

5. Prislusny orgdn alebo orgdny, ktoré st v stlade s vnitros-
tatnym pravom poverené dohladom nad spractivanim osobnych
tdajov zo strany organov urenych na zdklade tohto roz-
hodnutia, monitoruj zdkonnost spractivania osobnych tdajov
podla tohto rozhodnutia. Clenské $tity zabezpecia, aby mali
tieto organy dostato¢né prostriedky na plnenie tloh, ktorymi st
poverené na zdklade tohto rozhodnutia.

6. Organy uvedené v odseku 5 zabezpecia, aby sa v pripade,
ked to umoziuji medzindrodné auditorské normy, aspon raz za
Styri roky vykonal audit spractivania osobnych tudajov podla
tohto rozhodnutia.
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7. Clenské stity a Europol umoznia prislusnému orgdnu alebo
organom uvedenym v odsekoch 2 a 5 ziskat potrebné
informdcie, aby mohli plnit svoje dlohy v silade s tymto
¢lankom.

8. Zamestnanci orgdnov, ktorf majii pravo na pristup do VIS,
dostant pred oprdvnenim na spractvanie ddajov uloZenych vo
VIS vhodnt odbornii pripravu o pravidlich bezpeénosti tdajov
a ochrany tdajov a s informovani o v3etkych relevantnych
trestnych ¢inoch a sankcidch.

Cldnok 9
Bezpecnost ddajov

1. Zodpovedny clensky $tdt zabezpei bezpecnost tdajov
pocas ich prenosu urenym organom a po ich prijati tymito
organmi.

2. Kazdy clensky stat prijme potrebné bezpecnostné opatrenia
pre tdaje, ktoré sa majui ziskat z VIS podla tohto rozhodnutia
a nésledne ulozif, najmi s cielom:

a) fyzicky chrénif ddaje, a to aj prostrednictvom vypracové-
vania pldnov pre vynimoc¢né situdcie na ochranu kritickej
infrastruktary;

b)  zamietnuf neopravnenym osobdm pristup do vnitrostat-
nych zariadeni, v ktorych clensky stit udaje ukladd
(kontroly pri vstupe do zariadenia);

¢)  zabréanif neopravnenému Citaniu, kopirovaniu, pozmeno-
vaniu alebo odstrafovaniu nosicov udajov (kontrola
nosicov tdajov);

d)  zabranif neoprdvnenej inSpekcii, pozmefiovaniu alebo
vymazaniu uloZenych osobnych tdajov (kontrola uloZenia);

¢)  zabranit neopravnenému spractvaniu udajov z VIS (kon-
trola spractvania tdajov);

f)  zabezpecit, aby osoby opravnené na pristup do VIS mali
pristup vyhradne k tdajom, na ktoré sa vztahuje ich
povolenie na pristup, a len s individudlnou a jedine¢nou
totoznostou uzivatela a s tajnymi sposobmi pristupu
(kontrola pristupu k tidajom);

g)  zabezpecit, aby vetky orgdny s pravom na pristup VIS
vytvorili profily, ktoré opisuji funkcie a povinnosti oséb
s pravom na pristup k tddajom a ich vyhladdvanie,
a bezodkladne spristupnili tieto profily vnutro$titnym
dozornym orgdnom uvedenym v ¢lanku 8 ods. 5 na ich
ziadost (osobné profily);

h)  zabezpecit, aby bolo mozné overit a stanovit, ktorym
orgdnom sa moZzu preniest osobné tidaje prostrednictvom
zariadenia na prenos tidajov (kontrola prenosu tidajov);

i)  zabezpecif moZnosti overenia a stanovenia, ktoré tdaje sa
ziskali z VIS, kedy, kto a na aky acel ich ziskal (kontrola
zaznamenania Gdajov);

j)  zabranif neopravnenému c¢itaniu a kopirovaniu osobnych
udajov pocas ich prenosu z VIS, najmd vhodnymi
technikami $ifrovania (kontrola prepravy);

k)  monitorovat G¢innost bezpecnostnych opatreni uvedenych
v tomto odseku a prijat nevyhnutné organiza¢né opatrenia
tykajtice sa vntitorného monitorovania s cielom zabezpecit
stlad s tymto rozhodnutim (vniitorny audit).

Cldnok 10
Zodpovednost

1. Osoba alebo clensky $tét, ktory utrpel skodu v désledku
nezdkonnej operdcie spractivania alebo akéhokolvek konania
nezlucitelného s tymto rozhodnutim, md ndrok na nahradu
Skody od clenského S§titu, ktory je za vzniknutd $kodu
zodpovedny. Tento ¢lensky $tat sa tplne alebo ¢iastocne zbavi
svojej zodpovednosti, ak preukdze, Ze nie je zodpovedny za
udalost, z ktorej skoda vznikla.

2. Ak nesplnenie zavizkov zo strany clenského Stitu podla
tohto rozhodnutia sposobi $kodu VIS, tento c¢lensky stat
zodpovedd za tito $kodu, pokial, a len v takom rozsahu, iny
¢lensky §tat neprijal primerané opatrenia na to, aby sa zabranilo
vzniku $kody alebo aby sa minimalizoval jej dosah.

3. Zaloby na néhradu skody uvedenej v odsekoch 1 a 2 voci
Clenskému $tdtu sa spravujii ustanoveniami vnutro§titnych
pravnych predpisov Zalovaného clenského $tatu.

Cldnok 11
Vndtorné monitorovanie

Clenské stity zabezpecia, aby kazdy orgédn oprdvneny na pristup
k tidajom VIS prijal opatrenia potrebné na zabezpecenie siladu
s tymto rozhodnutim a pripadne spolupracoval s vnitrostitnym
orgdnom alebo orgdnmi uvedenymi v ¢linku 8 ods. 5.

Cldnok 12
Sankcie

Clenské staty prijmd potrebné opatrenia na zabezpecenie toho,
aby kazdé pouzitie tidajov VIS v rozpore s ustanoveniami tohto
rozhodnutia podliehalo G¢innym, primeranym a odrddzajiicim
sankcidm vratane spravnych afalebo trestnych sankcii.
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Cldnok 13
Uchovivanie ddajov VIS vo vndtrostitnych siiboroch

1. Udaje ziskané z VIS sa mozu uchovévat vo vnitrostitnych
suboroch, len ak je to potrebné v jednotlivom pripade, v silade
s uelmi ustanovenymi v tomto rozhodnuti a prislusnymi
pravnymi predpismi vratane predpisov tykajicich sa ochrany
tidajov a iba tak dlho, ako je to v danom jednotlivom pripade
potrebné.

2. Odsekom 1 nie st dotknuté ustanovenia vnutrostitneho
prava ¢lenského $tatu tykajiice sa vkladania tidajov, ktoré dany
Clensky stdt v sdlade s nariadenim (ES) ¢. 767/2008 sam vlozil
do VIS, do svojich vnitrostatnych stiborov prostrednictvom
svojich uréenych orgdnov.

3. Kazdé pouzitie adajov, ktoré nie je v stilade s odsekmi 1 a 2,
sa povazuje za zneuzitie podla vnitrostitneho prava kazdého
¢lenského statu.

Cldnok 14
Privo na pristup, opravu a vymazanie

1. Prévo osdb na pristup k tdajom ziskanym z VIS v silade
s tymto rozhodnutim, ktoré sa ich tykajii, sa vykondva v sulade
s pravom clenského §titu, voci ktorému sa domdhaji tohto
préava.

2. Ak tak vnuatro$titne pravo stanovi, vnutrostitny dozorny
orgin rozhodne, ¢ sa informdcie maji ozndmif a akym
sposobom.

3. Iny clensky stat ako clensky stat, ktory v stilade s nariadenim
(ES) ¢. 767/2008 vlozil tidaje do VIS, moze ozndmit informacie
tykajtce sa takychto tdajov, len ak predtym poskytol ¢lenskému
$tatu, ktory ich vlozil, moznost predlozit svoje stanovisko.

4. Ak je to nevyhnutné pre vykon zdkonnej dlohy v stvislosti
s ddajmi alebo pre ochranu prav a slobod tretich strdn,
informadcie sa neozndmia dotknutej osobe.

5. Kazdy md pravo na opravu nespravnych tdajov, ktoré sa ho
tykaja, alebo na vymazanie nezdkonne uloZenych tdajov, ktoré
sa ho tykaji. Ak ur¢ené orgdny dostand takuto Zziadost alebo ak
majii  akékolvek iné dokazy, ktoré naznacuji, ze tdaje
spractivané vo VIS st nespravne, okamzite o tom informujd
vizovy orgdn clenského 3titu, ktory tdaje do VIS vlozil; tento
¢lensky $tat dotknuté tdaje skontroluje a v pripade potreby ich
v sdlade s ¢ldnkom 24 nariadenia (ES) ¢. 767/2008 okamzite
opravi alebo vymaze.

6. Dotknutej osobe sa prislusné informdcie poskytnii ¢o
najskor a v kazdom pripade najneskor do 60 dni odo dna

podania Ziadosti o pristup, pripadne skor, ak tak ustanovuje
vnitrostatne pravo.

7. Co najskor a v kazdom pripade najneskor do troch mesiacov
odo dna podania Ziadosti o opravu alebo vymazanie, pripadne
skor, ak tak ustanovuje vnitrostitne pravo, sa dotknutej osobe
ozndmi vysledok vykonu jej prava na opravu a vymazanie.

8. Kazdd osoba md v kazdom clenskom $tite prdvo podat
zalobu alebo staznost prislusnym orgdnom alebo stdom toho
¢lenského $tatu, ktory zamietol pravo na pristup alebo pravo na
opravu alebo vymazanie udajov, ktoré sa jej tykaja, ako je
ustanovené v tomto &lanku.

Clanok 15
Naklady

Kazdy clensky $tit a Europol zriadia a na vlastné nédklady
udrziavaji technickd infratruktiru potrebnd na vykondvanie
tohto rozhodnutia a zodpovedaji za dhradu nakladov, ktoré
vyplyvaju z pristupu VIS na tcely tohto rozhodnutia.

Cldnok 16
Vedenie zdznamov

1. Kazdy clensky $tat a Europol zabezpecia, aby sa vietky
operacie spraciivania tdajov vyplyvajice zo spristupnenia VIS
na nahliadnutie podla tohto rozhodnutia zaznamenali na Gcely
overenia pripustnosti vyhladdvania, monitorovania zakonnosti
spractivania tdajov, vnitorného monitorovania, zabezpecenia
riadneho fungovania systému, integrity a bezpe¢nosti tdajov.

Takéto zdznamy uvadzaji:

a) presny ucel spristupnenia na nahliadnutie uvedeny
v énku 5 ods. 1 pism. a) vritane druhu daného
teroristického trestného ¢inu alebo iného zdvazného
trestného ¢inu, v pripade Europolu presny tcel spristupne-
nia na nahliadnutie uvedeny v ¢linku 7 ods. 1;

b) odkaz na prislusny vnutrostitny stibor;

¢) dadtum a presny Cas pristupu;

d) pripadné pouzitie postupu uvedeného v ¢lanku 4 ods. 2;
e) ddaje pouzité na nahliadnutie;

f)  druh ddajov, do ktorych sa nahliadlo;

g) podla vnutrostitnych predpisov alebo ustanoveni Doho-
voru o Europole identifikacny znak dradnika, ktory
vyhladanie vykonal, a tiradnika, ktory vyhladanie alebo
poskytnutie nariadil.
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2. Zaznamy s osobnymi tdajmi sa pouZiji len na monitoro-
vanie zdkonnosti spractivania udajov v zdujme ich ochrany
a zaruCenia ich bezpe¢nosti. Na monitorovanie a hodnotenie
uvedené v clanku 17 sa mozu pouzit len zdznamy, ktoré
neobsahuji osobné tdaje.

3. Tieto zdznamy sa vhodnymi opatreniami chrdnia pred
neoprdvnenym pristupom a zneuZitim a po uplynuti jedného
roku po lehote uchovdvania uvedenej v ¢clanku 23 ods. 1
nariadenia (ES) ¢. 767/2008 sa vymaza s vynimkou pripadov,
ked st potrebné pre prebichajiice monitorovacie postupy
uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku.

Cldnok 17
Monitorovanie a hodnotenie

1. Riadiaci orgdn uvedeny v nariadeni (ES) ¢ 767/2008
zabezpe¢i, aby sa zaviedli systémy monitorovania fungovania
VIS podla tohto rozhodnutia vzhladom na ciele stanovené pre
vystup, efektivnost nakladov, bezpecnost a kvalitu sluzieb.

2. Riadiaci orgdn md na tucely technickej udriby pristup
k potrebnym informacidm, ktoré sa tykaji operécii spractivania
vykondvanych vo VIS.

3. Riadiaci orgdn dva roky po sprevadzkovani VIS a potom
kazdé dva roky predlozi Eurépskemu parlamentu, Rade a Komisii
spravu o technickom fungovani VIS podla tohto rozhodnutia.
Tdto sprava obsahuje informdcie o vykonnosti VIS so zretelom
na kvantitativne ukazovatele vopred stanovené Komisiou, a najma
na potrebu a vyuzitie ¢linku 4 ods. 2.

4. Tri roky po sprevadzkovani VIS a potom kazdé Styri roky
vypracuje Komisia celkové hodnotenie VIS podla tohto roz-
hodnutia. Toto hodnotenie zahffia hodnotenie dosiahnutych
vysledkov v porovnani s cielmi a postidenie platnosti vycho-
diskového principu tohto rozhodnutia, uplatiiovania tohto
rozhodnutia vo vztahu k VIS, bezpetnosti VIS a vplyvu na

budtice operacie. Komisia posiela hodnotiace spravy Eur6pskemu
parlamentu a Rade.

5. Clenské stity a Europol poskytnd riadiacemu organu
a Komisii informécie potrebné na vypracovanie sprav uvedenych
v odsekoch 3 a 4. Tieto informécie nesmi ohrozit pracovné
metddy ani zahffiat informdcie, ktoré odhaluji zdroje, pracov-
nikov alebo vy3etrovania urcenych orgdnov.

6. Riadiaci orgdn poskytne Komisii informdacie potrebné na
celkové hodnotenie uvedené v odseku 4.

7. Pocas prechodného obdobia, kym si riadiaci orgdn nezacne
plnit svoje povinnosti, je za vypracovavanie a predkladanie sprav
uvedenych v odseku 3 zodpovednd Komisia.

Cldnok 18
Nadobudnutie d¢innosti a ditum uplatiiovania

1. Toto rozhodnutie nadobtda t¢innost dvadsiatym diom po
jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

2. Toto rozhodnutie nadobtda Gcinnost odo dia, ktory urci
Rada po tom, ako jej Komisia ozndmi, Ze nariadenie (ES) ¢. 767/
2008 nadobudlo ti¢innost a plne sa uplatiiuje.

Generlny sekretaridt Rady uverejni tento den v Uradnom vestniku
Eurdpskej tinie.
V Luxemburgu 23. jina 2008

Za Radu
predseda
I. JARC




